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इजकएलको पुतकमा धेरै अतु र महवपूण भवयवाणीसबधी रेखाह र सयह छन्। मदरभका
अगमवताहका बाइबलीय ातहमये, इजकएल नै अ सबैभदा माथ उभने यही त न् जसले
पाङ्ामाथ पाङ्ा पहचान गछन्। ती पाङ्ाह, सटर ाइटका अनुसार, मानव याकलापको जटल
अतरयालाइ जनाउँछन्, जसले पछलो वषाको समयमा ने घटनाहको मलाइ चत गछ। ती घटनाह
अगमवतारा यस बेला तनधव गरएका छन् जब उनी यामक ातमा भवयवाणीको भाग बने, जतै
इजकएलले यशलेमको घेराबदीको चौथो अयायको ातमा आनो देेप र यसपछ दाहनेप सुतेझ।
इजकएलको इतहासलाइ परेखा दने तेवटा वश मतह पन छन्, र यसरी नै तनले पछलो वषाको
अवधका मागचहह दान गछन्, जब एक लाख चवालीस हजारजनामाथ छाप लगाइछ। सयह केवल
मतहारा मा होइन, तर स, उाइस, पचीस, सरी, चालीस, तीन सय नबे, र नसदेह, तीसजता
सङ्याहारा पन कट गरएका छन्। अका एउटा सङ्या, जुन सभवतः इजकएलको पुतकमा सबैभदा
महवपूण सङ्या हो, यो एक सय पचास हो। तैपन, एक सय पचास सङ्या इजकएलको पुतकमा पाइदैँन। तर
पन, पङ्तमाथ पङ्त—यो यहाँ छ।

एक सय पचास संया घेऱाबदीको रेखाभ भवयवाणीगत पमा अतनहत छ, र यो घेऱाबदी एक पृथक्
भवयवाणीगत रेखा हो; अथवा, यद तपाइ चाहनुछ भने, घेऱाबदी एक च हो। इतहासको कुनै भवयवाणीगत
रेखासगँ सध अफा र ओमेगा छ, र यसरी यस रेखाको आरभ र अयमा अफा र ओमेगाका वशेषताह
अवय तनधव नुपछ, न यो रेखा नै दैँन। घेऱाबदीको अफा घटना इजकएलक पनीको मृयु थयो, र
घेऱाबदीको अय ीक लहीको मृयु थयो, जसलाइ यशलेमको वनाशारा तनधव गरएको छ।

अन मैले, यूहाले, पव शहर, नयाँ यशलेम, वगबाट परमेरकहाँबाट तल ओलदै गरेको देख, जो आना
पत नत सगारएक लहीझ तयार पारएको थयो। अन मैले वगबाट एउटा ठूलो वर यसो भनरहेको सुन,
हेर, परमेरको वासथान मानसहसगँ छ, र उहाँ तनीहसगँ वास गनुनेछ, अन तनीह उहाँका जा
नेछन्, र परमेर वयं तनीहसगँ नुनेछ, र तनीहका परमेर नुनेछ। अन परमेरले तनीहका
आखँाका सबै आसँु पुछदनुनेछ; अन अबदेख मृयु रहनेछैन, न शोक, न वाइ, न पीडा नै रहनेछ; कनक
पहलेका कुराह बतसके। अन सहासनमा बनुनेले भुभयो, हेर, म सबै कुरा नयाँ बनाउँछु। अन उहाँले
मलाइ भुभयो, लेख; कनक यी वचनह सय र वासयोय छन्। अन उहाँले मलाइ भुभयो, यो पूरा भयो।
म अफा र ओमेगा ,ँ आद र अत। जो तखाएको छ, यसलाइ म जीवनको पानीको मूलबाट नःशुक पउन
दनेछु। जसले वजय पाउँछ उसले सबै कुराको उराधकार पाउनेछ; अन म उसको परमेर नेछु, र ऊ मेरो
छोरा नेछ। तर डरपोकह, अवासीह, घृणतह, हयाराह, भचारीह, टुनामुना गनह,
मूतपूजकह, र सबै झूटाहको भाग आगो र गधकले बलरहने तालमा नेछ, जुन दोो मृयु हो। अन सात
अतम वपहले भरएका सात कचौराह भएका सात वगतहमये एकजना मसगँ आए र मसगँ कुरा
गद भने, यहाँ आऊ, म तलँाइ लही, थुमाको पनी, देखाउनेछु। काश 21:2–9.

घेराबदीको आरभमै इजकएलक पनीको मृयु छ, र यहाँ उनलाइ इजकएलका “आखँाको चाहना” भनेर
चनाइएको छ; अन सोही अयायमा वणत यशलेमको वनाशमा, यशलेमलाइ इाएलका “आखँाको चाहना”
भनेर चनाइएको छ।



फेर नवा वषमा, दशा महनामा, महनाको दशा दनमा, परमभुको वचन म कहाँ आयो, यसो भनयो, … फेर
परमभुको वचन म कहाँ आयो, यसो भनयो, हे मानसका पु, हेर, म एकै हारले तेरा आँखाको अभलाषा
तँबाट हटाइदनेछु; तैपन न तमीले शोक गनछौ, न नेछौ, न ता आँसु बनेछन्। वलाप गनबाट रोकऊ,
मृतकका नत शोक नगर, आनो शरोव बाँध, आनो खुामा जुा लगाऊ, आना ओठ नछोप, र
मानसहको रोटी नखाऊ। यसरी मैले बहान मानसहलाइ भन; अन बेलुक मेरी पनी मरन्; र बहान मैले
मलाइ आा गरएबमोजम गर। तब मानसहले मसँग भने, के तमी हामीलाइ बताउँदैनौ क तमीले यसरी
गरेको यी कुराह हाो नत के न्?

तब मैले तनीहलाइ उर दएँ, “परमभुको वचन मसम आयो, यसो भदै: इाएलका घरानासत भन,
परमभु परमेर यसो भुछ: हेर, म मेरो पवथानलाइ अशु तुयाउनेछु—तमीहको शतको गौरव,
तमीहका आखँाहको चाहना, र तमीहका ाणले दया गन वतु; अन तमीहले पछाड छोडेका
तमीहका छोरा-छोरीह तरवारले ढनेछन्। अन मैले गरेको जतै तमीहले पन गनछौ: तमीहले
आना ओठह ढानेछैनौ, न मानसहको रोटी खानेछौ। तमीहका पागाह तमीहका टाउकामा
नेछन्, र जुाह तमीहका खुामा नेछन्; तमीहले वलाप गनछैनौ, न रोनेछौ; तर आना अधमहका
कारण तमीह ीण दैँ जानेछौ, र एक-अकातफ  मुख फकाइ वलाप गनछौ।”

यसरी इजकएल तमीहका नत एउटा च नेछ; उसले जे-जतो गरेको छ, तमीहले पन यही गनछौ; र
जब यो घट्नेछ, तब तमीहले थाहा पाउनेछौ क म परमभु यहोवा ।ँ अन, हे मानसका सतान, के यस
दन, जब म तनीहबाट तनीहको बल, तनीहको गौरवको आनद, तनीहका आखँाको चाहना, र
जसमा तनीहले आनो मन लगाएका छन्, अथात् तनीहका छोरा-छोरीह, खोनेछु, के यस दन उकेर
बचेको एक जना तमीकहाँ आएर तमीलाइ आनै कानले यो कुरा सु लगाउनेछैन र? यस दन तो मुख
यस उकेर आएको जनाकहाँ खोलनेछ, र तमी बोनेछौ, अन फेर गुगँो रहनेछैनौ; यसरी तमी तनीहका
नत एउटा च नेछौ; र तनीहले थाहा पाउनेछन् क म परमभु ।ँ इजकएल 24:1, 15–27।

घेराबदीको अफा इजकएलको अभलाषाको मृयु हो, र ओमेगा इाएलको अभलाषाको मृयु हो।

सुे, तर नसुे

पाँच पटक एडरह वा मानसहलाइ कुनै न कुनै पमा इजकएलको कुरा सुनरहेका पमा चत गरएको छ।
इजकएल ८:१ मा, यदाका एडरह उनका सामु बछन्। इजकएल १४:१ मा एडरह आएर उनका सामु
बछन्। इजकएल २०:१ मा, इाएलका एडरह परमभुसगँ सोधपुछ गन आउँछन्। इजकएल ३७:१८ मा,
परमेरले इजकएललाइ भुछ: “जब तेरा जाका सतानहले तलँाइ यसो भदै बोनेछन्, के तलँे हामीलाइ यी
कुराहबाट तेरो अभाय के हो भे देखाउनेछैनस्?” चौबीसा अयायमा मानसहले सधै सोछन्: “के तलँे
हामीलाइ यी कुराह हाो नत के न्, क त ँयतो गररहेको छस्, भनी बताउनेछैनस्?” यी पाँचै घटनामा
एडरह वा मानसह लाओडसयाली अवथामा छन्।

अन उहाँले भुभयो, जाऊ, र यस जालाइ भन, तमीहले साँचै सुेछौ, तर बुनेछैनौ; र साँचै देनेछौ, तर
हण गनछैनौ। यस जाको दय मोटाउनु, र तनीहका कान भारी बनाउनु, र तनीहका आखँा बद
गरदनु; नता तनीहले आना आखँाले देनेछन्, र आना कानले सुेछन्, र आनो दयले बुनेछन्, र
फकनेछन्, र नको पारनेछन्। यशैया 6:9, 10।

सुे त सुनरहेकै तर नसुे मानसहका पाँच तपह, र देने त देखरहेकै तर नदेने मानसहका पाँच
तपह, यशैयाको सायमा देने र सुे कुरालाइ अवीकार गनहका पाँच चरणहसगँ मेल खाछन्।

तर परमभुको वचन तनीहका नत आामाथ आा, आामाथ आा; पङ्तमाथ पङ्त,
पङ्तमाथ पङ्त; यहाँ अलकत, र यहाँ अलकत भयो; ताक तनीह जाऊन्, र पछतर लडून्, र
भाँचऊन्, र पासोमा पन्, र पऊन्। यशैया 28:13.



र तनीहमये धेरै जना ठेस खानेछन्, र लड्नेछन्, र चूण-चूण पारनेछन्, र पासोमा पनछन्, र समातनेछन्।
यशैया 8:15।

चहह

इजकएलको चौबीसा अयायमा, घेराबदीको आरभदेख इजकएलक पनीको मृयुको अवधसम—जो उनका
आखँाको चाहना थइन्—यशलेमको मृयुमा, अथात् इाएलका आखँाको चाहनाको मृयुमा, अय छ। डेढ
वषको यो घेराबदीमा अफा र ओमेगाको हतार समाव छ, र यो अवध एउटा चहबाट आरभ भइ एउटा
चहमै अय छ। इजकएल चौबीसमा जतै, येशूले मी चौबीसमा घेराबदीको चह पहचान गनुछ।

“ीका वचनह ठूलो संयामा मानसहले सुे गरी बोलएका थए; तर जब उहाँ एलै नुयो, जैतून
डाँडामा बसरहनुभएको बेला पुस, यूहा, याकूब, र अयास उहाँकहाँ आए। ‘हामीलाइ भुहोस्,’ तनीहले
भने, ‘यी कुराह कहले नेछन्? र तपाइको आगमनको, तथा संसारको अतको चह के नेछ?’ येशूले
आना चेलाहलाइ यशलेमको वनाश र उहाँको आगमनको महान् दनलाइ अलग-अलग पमा उठाइ उर
दनुभएन। उहाँले यी इ घटनाको वणनलाइ एकसाथ मसाउनुभयो। यद उहाँले आना चेलाहका सामु
भवयका घटनाहलाइ आफूले देनुभएझ कट गनुभएको भए, तनीह यो य सहन सने थएनन्।
तनीहत दयाले उहाँले यी इ महान् संकटहको वणनलाइ एकैसाथ मलाउनुभयो, र यसको अथ
चेलाहले आफ  खोजी गरी बुझून् भनी छोडदनुभयो। जब उहाँले यशलेमको वनाशको उलेख गनुभयो,
उहाँका भवयसूचक वचनह यस घटनाभदा पर, यस दनको अतम दहनसम पुथे, जब परमभु
संसारलाइ तनीहको अधमको नत दड दन आनो थानबाट उठ्नुनेछ, जब पृवीले आनो रगत कट
गनछ, र आना मारएकाहलाइ अब उात ढाकरानेछैन। यो सपूण वचन केवल चेलाहका लाग मा
होइन, तर पृवीको इतहासका अतम यहमा जीवत रहनेहका लाग पन दइएको थयो।”

चेलाहतफ  फक र ीले भुभयो, “सावधान रहोस्, कसैले तमीहलाइ धोका नदेओस्। कनक धेरै जना
मेरो नाउँमा आएर, ‘म ी ’ँ भेछन्; र तनीहले धेरैलाइ ममा पानछन्।” धेरै झूटा मसीहह देखा
पनछन्, चमकारह गन दाबी गद, र यदी राको उारको समय आइपुगेको छ भनी घोषणा गद। यनीहले
धेरैलाइ बहकाउनेछन्। ीका वचनह पूरा भए। उहाँको मृयु र यशलेमको घेराबदीको बीचमा धेरै झूटा
मसीहह देखा परे। तर यो चेतावनी यस संसारको यस युगमा जीवत रहनेहलाइ पन दइएको थयो।
यशलेमको वनाशअघ योग गरएका उही छलह युगाभर योग गरएका छन्, र फेर पन योग
गरनेछन्।

“‘तमीहले युह र युका हलाह सु नेछौ; सावधान रहो, ाकुल नहोओ; कनक यी सबै कुराह
अवय नैपछन्, तर अत अझै भएको छैन।’ यशलेमको वनाशभदा पहले मानसह भुवको लाग
संघषरत थए। साटह मारए। सहासनको छेउमा उभएका ठानएका तह वध गरए। युह र
युका हलाह थए। ‘यी सबै कुराह नैपछन्,’ ीले भुभयो, ‘तर अत [एक राको पमा यदी
जातको अत] अझै भएको छैन। कनक जात जातको व उठ्नेछ, र राय रायको व; अन अनेक
ठाउँहमा अनकालह, महामारीह, र भूकपह नेछन्। यी सबै ःखका आरभ मा न्।’ ीले
भुभयो, रबीहले यी चहह देदा, तनीहले तनलाइ उहाँका चुनएका जनहलाइ बधनमा राखेको
कारण राहमाथ परेको परमे वरको याय भनी घोषणा गनछन्। तनीहले यी चहहलाइ मसीहको
आगमनको संकेत भनी घोषणा गनछन्। धोखा नखाओ; यी उहाँका यायहको आरभ न्। जनताले आनैतर
हेरेका छन्। तनीहले प चााप गरेका छैनन्, न त परवतन भएका छन्, ताक म तनीहलाइ नको पाँ।
जुन चहहलाइ तनीहले बधनबाट आनो छुटकाराको संकेतका पमा तुत गछन्, तनै तनीहको
वनाशका चहह न्।” द डजायर अफ एजेज, 628.

इ.सं. ६६ मा भएको यशलेमको घेराबदीभ, रोमले आनो वजाह पवथानको ाणमा थापना गरेको
चह समावेश थयो। इ.सं. ६६ देख ७० समको अवधका घटनाहमाथ येशूको टपणीले, इ.सं. ७० को



वनाशलाइ उहाँको दोो आगमनसँग समरेखत गयो; र उहाँको दोो आगमनसँग सबधत एउटा चह पन छ।

“चाँडै हाो  पूवतफ  तानयो, कनक यहाँ मानसको हातको आधा जो एउटा सानो कालो बादल देखा
परेको थयो, जसलाइ हामी सबैले मानसको पुको चह हो भनी चनेका थया।” द डे टार, 1846।

इ.सं. ६६ देख ७० समको इतहासको आरभ र अयमा एउटा चह समावेश छ, जो घेराबदीको आरभ र नगरको
वनाशसगँ सबधत छ, र जो इ.पू. ५८७ र ५८६ मा आखँाको अभलाषाको मृयुको अफा र ओमेगा चहसगँ
मदोजुदो छ।

डेढ वषको घेराबदीको इतहास अतम दनहका लाग एउटा “चह” हो। इजकएलको इतहासमा चत मूख
कँुवारीहको तप यही इतहासमा बुमान् कँुवारीहको पमा पाइछ, जसले इ.स. ६६ मा घेराबदीको चह
देखे र सुरत थानतफ  भागे। डेढ वषको घेराबदी नै यो चह हो, जसले आराधकहको इ वग कट गदछ। एक
वगले यो चह बुनेछ; अका वगले, जसलाइ यशैयाले “धेरै” भनी चत गरेका छन्,—न त देनेछ, न त सुेछ।

धेरै र थोरै
तब राजाले सेवकहलाइ भने, यसलाइ हातखुा बाँध, र यसलाइ लएर बाहरको अधकारमा याँकदेओ;
यहाँ नु र दाँत कट्नु नेछ। कनक बोलाइएका धेरै छन्, तर छानएकाह थोरै छन्। मी २२:१३, १४।

यसरी अतमह पहले नेछन्, र पहलेह अतम; कनक धेरै बोलाइएका छन्, तर थोरै चुनएका। मी
20:16.

हेनु र सुु

इजकएलको पुतकमा अभनयारा तुत गरएका पाँच ातह छन्, र यतै इजकएलले अगुवाह र
जनतासगँ पाँच पटक बोलेका पन छन्। ती इ साीहले ती पाँच मूख कयाहलाइ चनाउँछन्, जसले ‘हेन’
इकार गछन् र ‘सु’ इकार गछन्। यदाको गोका सहका पमा नुने येशूले आनो अगमवाणीमय वचनको
मोहोर खोनुदँा बढाइने ानलाइ तनीहले न त हेन चाहछन्, न त सु।

संसारले देनेछ र सुेछ
हे संसारका सबै बासदाह र पृवीमा बनेह हो, जब उहाँले पहाडहमा एउटा वजा उठाउनुछ, तब हेर;
र जब उहाँले तुरही फुनुछ, तब सुन। यशैया 18:3।

यस दन बहराहले पुतकका वचनह सुेछन्, र अधाहका आखँाले धमलोपन र अधकारबाट
देनेछन्। यशैया 29:18.

मेरो मूख र जडबु भएका जामा कुनै ान छैन
म कहलेसम यो वज देखर,ँ र नरसहाको वन सुनर?ँ कनक मेरा जन मूख छन्, तनीहले मलाइ
चनेका छैनन्; तनीह अववेक सतान न्, र तनीहमा कुनै समझ छैन:  गन तनीह चतुर छन्, तर
असल गन तनीहलाइ कुनै ान छैन। यमया 4:21, 22.

यो याकूबको घरानामा घोषणा गर, र यदामा यसलाइ चार गर, यसो भदै: अब यो सुन, हे मूख र ववेकहीन
जात, जसका आखँा छन्, तर देदैनन्; जसका कान छन्, तर सुदैनन्। यमया 5:20, 21.

वोही घराना



परमभुको वचन फेर मकहाँ आयो, यसो भदै, हे मानसका सतान, तमी वोही घरानाको बीचमा बछौ,
जसका आँखाह त छन् देनलाइ, तर तनीहले देदैनन्; तनीहका कानह त छन् सुलाइ, तर
तनीहले सुदैनन्; कनक तनीह वोही घराना न्। इजकएल 12:1, 2.

यस कारण म तनीहलाइ ातहमा बोदछु; कनक हेदाहेद पन तनीहले देदैनन्, र सुदैसुदै पन
तनीहले सुदैनन्, न त बुदछन्। अन तनीहमा यशैयाको यो भवयवाणी पूरा भएको छ, जसले भदछ:
सुनरहे पन तमीहले सुेछौ, तर बुनेछैनौ; र हेररहे पन तमीहले देनेछौ, तर हण गनछैनौ। कनक
यस जातको दय मोटाएको छ, र तनीहका कान सुमा मद भएका छन्, र तनीहले आना आखँा बद
गरेका छन्; न कुनै बेला तनीहले आना आखँाले देने, आना कानले सुे, आनो दयले बुने, र फक ने
थए, अन म तनीहलाइ नको पानथएँ।

तर धय छन् तमीहका आखँाह, कनक तनीहले देछन्; र तमीहका कानह, कनक तनीहले
सुछन्। कनभने साँचै म तमीहलाइ भदछु, तमीहले देखेका कुराह धेरै अगमवताह र धम
मानसहले देन चाहेका थए, तर देखेनन्; र तमीहले सुनेका कुराह सु चाहेका थए, तर सुनेनन्। मी
13:13–17।

पुराना मागह
यसरी परमभु भुछ, बाटोहमा उभएर हेर, र ाचीन मागहको बारेमा सोध, जहाँ असल बाटो छ; अन
यसैमा हड, र तमीहले आना ाणका नत वाम पाउनेछौ। तर तनीहले भने, हामी यसमा
हड्नेछैना। फेर मैले तमीहमाथ पहरेदारह खडा गर, यसो भदै, तुरहीको आवाज सुन। तर तनीहले भने,
हामी सुेछैना। यमया ६:१६, १७।

१८४०–१८४४ को सदेश
१८४०–१८४४ सम दइएका सबै सदेशहलाइ अहले भावशाली बनाइनुपछ, कनक धेरै मानसहले
आनो दशाबोध गुमाएका छन्। ती सदेशह सबै मडलीहकहाँ जानुपछ।

“ीले भुभयो, ‘तमीहका आखँाह धय न्, कनक तनीहले देछन्; र तमीहका कानह,
कनक तनीहले सुछन्। कनभने म तमीहलाइ साँचै भदछु, धेरै अगमवताह र धम मानसहले
तमीहले देखेका कुराह देन चाहेका थए, तर देखेनन्; र तमीहले सुनेका कुराह सु चाहेका थए, तर
सुनेनन्’ [Matthew 13:16, 17]। ती आखँाह धय न्, जसले 1843 र 1844 मा देखएका कुराह
देखे।”

“सदेश दइयो। र सदेशलाइ पुनः दोहोयाउन कुनै वलब नु दैँन, कनक समयका चहह पूरा भइरहेका
छन्; समापनको काय अवय पूरा गरनुपछ। छोटो समयमा एउटा महान् काय सप गरनेछ। परमेरको
नयुतारा चाँडै एउटा सदेश दइनेछ, जो बढ्दै गएर ठूलो पुकारमा परणत नेछ। यसपछ दानएल आनो
भागमा उभनेछ, आनी साी दनलाइ।” Manuscript Releases, volume 21, 437.

घेराबदीको चह

इजकएलको पुतकमा पाँच पटक यता घटनाह छन्, जहाँ उनले जनताले हेन अवीकार गरेको एउटा ातलाइ
‘अभनयारा तुत’ गरे; र यतै पाँच पटक उनले तनै मानसहसत ‘बोले’, जसलाइ तनीहले सु अवीकार
गरे। अभनयारा तुत ात र वचनारा बोलाइएका यी इ साीह पाँच मूख कयाहका सामु तुत
गरएका थए। चौथो अयायमा रहेको ती अभनयारा तुत ातहमये एकले आउने वनाशको चेतावनी दने
घेराबदीको “चह” को तनधव गदछ। इजकएलको सदेश लाओडसयाका नत भएको सदेश हो।



लाओदकयालाइ दइएको “चह” ‘घेराबदीको चह’ हो, र अतम दनहको घेराबदीलाइ धेरै साीहले
तनधव गरेका छन्। ीका दनका यदीहलाइ दइएको एकमा चह योना को चह थयो, जसले ेल
माछाको पेटभ तीन दनको एक जीवत ातलाइ तनधव गदछ।

तब केही शाीह र फरसीहले उर ददै भने, “गुयू, हामी तपाइबाट एउटा चह देन चाहछा।” तर
उहाँले तनीहलाइ उर ददै भुभयो, “ र भचारी पुताले एउटा चह खोदछ; तर यसलाइ
अगमवता योनाको चहबाहेक अ कुनै चह दइनेछैन। कनक जसरी योना तीन दन र तीन रात ठूलो
माछाको पेटमा थए, यसरी नै मानसको पु पन तीन दन र तीन रात पृवीको गभमा रहनेछ।” मी
12:38–40.

योनाको चह

योनाको चह मृयुबाटको पुनथानको एक जीवत ात थयो। यूहाले पन यही सयको तनधव गछन्,
कनक उनी उलरहेको तेलको भाँडामा हालए, र जीवतै बाहर नके। सहको खोरमा दानएल र नबूकदनेसरको
भीमा रहेका ती तीन जना योयजनहले मृयुबाटको पुनथानको तनधव गछन्। यी सबैले काशको
पुतकको एघारा अयायमा पुनथत गरएका एक लाख चौवालीस हजार जनाको तनधव गछन्।

“वगत र भवयको चतनबाट मुत भइ अब मुतदाताका वचारह वतमानतफ  फकए। मानसहले
आना मनमा परेको भावअनुसार, र आफूसत भएको योतअनुसार, आफूहले देखेका र सुनेका
कुराहको ाया गन यन गररहेका बेला, ‘येशूले उर ददै भुभयो, यो वर मेरो नत आएको होइन, तर
तमीहकै नत आएको हो।’ यो उहाँको मसीहवको सवाच माण थयो, पताबाट आएको यो संकेत क
येशूले सय बोनुभएको थयो, र उहाँ परमेरका पु नुयो। के यदीहले उच वगको यस गवाहीबाट
फक ने थए? उनीहले एकपटक मुतदातालाइ सोधेका थए, हामीले देखेर वास गन सका भनी तपाइले
कतो चह देखाउनुछ? ीको सेवकाइभर असंय चहह दइएका थए; तर तनीहले वासमा
याइनेछन् भे डरले आना आखँाह बद गरे र आना दयह कठोर बनाए। लाजरसको पुनथानको
सवाच चमकारले समेत तनीहको अवास हटाएन, ब तनीहलाइ अझ बढ्ता ताले भरयो; र अब
जब पताले बोलसनुभएको थयो, र तनीहले अब थप कुनै चह मान सने अवथा थएन, तनीहका
दयह नरम भएनन् र तनीहले अझै पन वास गन इकार गरे।” परट अफ फेसी, खड ३, ७९।

लाजरस यस पुनथानको चह थयो, जसलाइ योनाले हेल माछाको पेटभ तीकामक पमा अभनय गरेर
देखाएको थयो। पुनथत लाजरससगँ सबधत पताको वरले दता र मानवताको संयोजनलाइ तनधव
गदछ, र नःसदेह यही ीको वभाव हो, जसले आफूमाथ मानव देह धारण गनुभयो। दताको मानवतासगँको
संयोजन एक लाख चवालीस हजारको वजच हो, र लाजरस पुनथानको शतको चह हो, जसले
सृकतालाइ सृ ाणीसगँ जोड्ने काय सप गदछ।

“लाजरसलाइ बउँताइएकाले धेरै जनालाइ येशूमाथ वास गनतफ  डोयाइयो। उारकता आइपुनुअघ
लाजरस मनु र चहानमा राखनु परमेरको योजना थयो। लाजरसलाइ बउँताउनु ीको सवाच चमकार
थयो, र यसका कारण धेरैले परमेरको महमा गरे।” Manuscript Releases, volume 21, 111.

लाजरसले यशलेममा भएको वजयी वेशको अगुवाइ गरे, र उनी योनाारा चत पुनथानको जीवत “चह”
थए।

“लाजरस, जसको शरीरले चहानमा सडन देखसकेको थयो, तर जो अब महमामय पुषवको शतमा
आनदत थयो, उारकताले सवार नुभएको जनावरलाइ डोयायो।” The Desire of Ages, 572.

वजयोलासपूण वेश एसेटर शवर-सभासँग मेल खाछ, जुन दस कुँवारीहको ातको अफा-पूत थयो, र
यसरी “योनाह” र “लाजरस” को “चह”लाइ “हेर, लहा आउँदै नुछ!” भे सदेशको घोषणाको ओमेगा तथा



स पूतसँग समरेखत गदछ।

“मलाइ ायः दस कँुवारीहको ाततफ  नदशत गरछ, जसमये पाँच जना बुमान् थए, र पाँच जना
मूख। यो ात अरशः पूरा भएको छ र नेछ, कनक यसको वशेष अनुयोग यही समयका लाग छ, र तेो
वगतको सदेशजतै, यो पूरा भएको छ र समयको अयसम वतमान सय रहरहनेछ।” Review and
Herald, August 19, 1890.

योना, लाजरस र यामुएल नोको एसेटर शवर सभामा ढलो आइपुनु इजकएलको “घेराबदीको चह” सगँ मेल
खाछ। लाजरसले ीलाइ गधामाथ यशलेममा वेश गराए।

“अगट, 1844 मा यू ापशायरको एसेटर शवर-सभामा, जहाँ पहलो पटक ‘साँचो मयराको पुकार’
तुत गरएको थयो, बेट्स महवपूण अगुवाहमये एक थए। संयोगवश, यस बहानको शवर-आराधनाका
लाग छनोट गरएका चारक पन बेट्स नै थए। तनी आना ोताहलाइ वासयोय रहन आह गद,
परमेरले केवल तनीहको परीा लइरहनुभएको छ, तनीह तीाको समयमा छन्, र यतै भावह
शातपूवक आत गराइरहेका थए, यही बेला सामुएल एस. नो घोडामा चढेर शवरमा आइपुगे। आनी
ददी, ीमती जोन काउच, को छेउमा आसन हण गद, नोले ी नयुत समयमै कट नुनेछ भे आनो
ढ वास पुनः त गरे। अयत उेलत भएक ीमती काउच अचानक उठेर, ‘यहाँ परमेरबाट सदेश
लएर आएको एक त छ!’ भनी घोषणा गदा ोतामडली चकत भयो।” Leroy Froom, The
Prophetic Faith of our Fathers, volume 4, 549.

अल १५२१ मा माटन लुथर घोडाले तानेको गाडामा चढी डाइट अफ वसतफ  याा गरे, जहाँ उनले पोपसबधी
परपरा र रीतहलाइ अवीकार गद यसो भने, “जबसम मलाइ धमशाको साीारा वा प तक ारा वत
तुयाइदैँन… म कुनै पन कुरा फता लन सदन ँर लदन,ँ कनक ववेकको व जानु न सुरत छ न उचत। म
यह उभएको छु। म अ केही गन सदन।ँ परमेरले मलाइ सहायता गन्। आमेन।”

फरसीहले ीको वजयी वेशको वरोध गरेझ, पोपवादी अधकारीहले लूथरको वेशको वरोध गरे।
यसपछ लूथरले आनो नाम परवतन गरे (मोहरबदीको एउटा तीक) र जमन भाषामा नयाँ करारको अनुवाद
गररहदँा गोय पमा लुकाइए। डाइट अफ वसमा उनको तुत मयराको पुकारको तीकप थयो, जसले
यस समयका चच-राय अधकारीहबाट मृयुको आदेशतफ  डोयायो, यसरी आइतबारको वथाको तीक
बयो। ‘युंकर योग’ भे नामअतगत दस महना लुकेर बसेपछ, अधकारीहबाट आएको धक परवतत
भइसकेको थयो, मुयतः  चास पचमले सामना गरेका इ सैय समयाहका कारण। ती इ सैय खतराह
ास र इलाम थए, जसले आज मानवजातको सामना गररहेको समाजवाद र इलामको उही अशु
गठबधनलाइ तनधव गथ।

“पृवीमा परमेरको कायले, युगदेख युगसम, येक महान् सुधार वा धामक आदोलनमा उलेखनीय
समानता कट गदछ। मानसहसत परमेरको वहारका सातह सध एउटै रहछन्। वतमानका
महवपूण आदोलनहको समानातर अतीतका आदोलनहमा पाइछ, र वगतका युगहमा मडलीको
अनुभवमा हाो आनै समयका लाग अयत मूयवान् शाह छन्।” The Great Controversy, 343.

लाजरसारा अगुवाइ गरएको एउटा गधाले ीलाइ यशलेममा यायो, घोडाले तानेको एउटा बगीले लूथरलाइ
डायट अफ वससम यायो, र एउटा घोडाले नोलाइ एसेटर शवर-सभामा यायो; यसरी “Equus” वंशअतगत
“Equidae” कुलका वै सदय गधा र घोडा, मयरातको पुकारको सदेशको चहका पमा पहचान गरछन्।

हे सयोनक छोरी, अयत आनदत हो; हे यशलेमक छोरी, जयजयकार गर: हेर, तो राजा तमीकहाँ
आउँदै नुछ; उहाँ धम नुछ, र उार लएर आउनुछ; न नुछ, र गधामाथ, अथात् गधीको बचा,
बछेडामाथ सवार नुछ। जकरया ९:९।



मयराको पुकारको सदेशको चह गधा वा घोडाको आगमन हो, जुन वै इलामका तीक न्। मयराको
पुकारको सय सदेशका चुनएका सदेशवाहक ी गधामा आइपुगेको अनुप घोडामाथ आइपुगे। उरकालका
“घेराबदी” एलेन ाइटले नासभल सहरलाइ “आगोका गोलाह” ारा हार गरनेछ भनी गरेको पहचानको
पूतारा चत छ।

घेराबदी नासभलका अनगोलाहबाट कन आरभ छ? के यो यसकारण हो क परमेरको भवयसूचक
वचनमा इलामलाइ गधा र घोडाारा तनधव गरएको छ?

मुना

साट नीरोले सन् ६४ मा रोम नगर जलाइदँा मनाको कलीसयाको आरभलाइ चहत गछ। यो मतले ीयन
कलीसयामाथको सतावटको आरभलाइ चहत गछ, जुन इ सय पचास वषको अवधमा कायावत भइ सन्
३१३ मा मलानको आदेशमा पुगेर समात भयो। पशुको तमाको नमाणले अफा वेमाक लाइ तनधव गदछ,
जसले एउटा यतो अवधको परचय दछ जो नकट भवयमा आउने आइतबारको वथामा पशुको छापारा
तनधव गरएको ओमेगा वेमाक मा अय छ। यस अवधलाइ “आदेशह” बाट आरभ ने भनेर पहचान
गरएको छ।

“यद पाठकले चाँडै आउन लागेको सषमा योग गरने कायकारी शतहलाइ बुन चाहछ भने, उसले
केवल वगतका युगहमा रोमले यही उेयका लाग योग गरेका उपायहको अभलेखलाइ पाउनुपछ।
यद उसले जा चाहछ क पापवादीह र ोटेटेटह एकजुट भइ तनका सातहलाइ अवीकार
गनहसत कतो वहार गनछन्, भने उसले सबाथ र यसका पधरहत रोमले कट गरेको आमालाइ
हेरोस्।”

“राजकय अयादेशह, सवसाधारण परषद्ह, र लौकक शतारा समथत मडलीय वधह ती
चरणह थए, जसारा मूतपूजक चाडले ीयन जगमा आनो समानत थान ात गयो। आइतबार
पालनलाइ लागू गन पहलो सावजनक उपाय कटाटनारा जारी गरएको वथा थयो। (A.D. 321; पृ
53 को परश टपणी हेनुहोस्।) यस अयादेशले नगरवासीहलाइ ‘सूयको venerable दन’ मा वाम
गन आदेश दयो, तर गाउँलेहलाइ आना कृष कायह जारी रान अनुमत दयो। यप यो वतुतः एक
अयजातीय वधान थयो, तैपन ीयन धमलाइ नाममा वीकार गरेपछ साटारा यसलाइ लागू गरयो।”
द ेट कटोभस, 574.

मनाको मडलीबाट पगमसको मडलीतफ को संमणलाइ चहत गन पहलो राजकय आदेश सन् ३१३ को
मलानको आदेश थयो। यसले सन् ३२१ को पहलो आइतबारसबधी वथासम पुयाउने पहलो कदमको
तनधव गयो। यशलेमको वनाशले आइतबारसबधी वथाको तप तुत गदछ, र इ भवयसूचक
साीहले यस वनाशभदा अघ भएको एक घेराबदीलाइ पहचान गछन्। इ.पू. ५८७ मा बेबलोनको तेो
घेराबदी र सन् ७० मा रोमको दोो घेराबदीारा तनधव गरएका ती इ घेराबदीहले आइतबारसबधी
वथाको मागचहभदा अघ आउने मागचह—एक भवयसूचक घेराबदी हो—भे कुरा पहचान गछन्।

नबूकदनेसरले यहोयाकममाथ, यसपछ यहोयाकनमाथ, र अततः सदकयाहमाथ घेरा हाले। सेटयसले सन्
६६ मा घेरा हाले, र यसरी येशूले कलीसयालाइ दनुभएको चह पूरा गयो, ठक यसरी नै जसरी इसापूव ५८७ को
तेो घेराबदीमा इजकएलक पनीको मृयुको चह समाव थयो। यशलेमको वनाशभदा अघको मागचह
घेराबदी हो, र यो एक “चह” पन हो। सन् ३२१ को आइतबारको वथाभदा अघको मागचह मलानको
आदेशप थयो, जहाँ कुनै दोषारोपण नभएको कलीसया (मुना) बाट सझौतात कलीसयाको तीक
पगामोसतफ  संमण भयो।



यसथ, मलानको फमान भवयसूचक घेराबदीको आरभ हो, र यो एउटा चह पन हो। यसले यो पन सूचत गदछ
क एक लाख चवालीस हजारको लाओडसीय आदोलन कहाँबाट एक लाख चवालीस हजारको फलाडेफय
आदोलनतफ संमण गदछ।

फलाडेफया र मुना, काशको पुतकका सातवटा मडलीहमये नदावहीन ठहरएका केवल इवटा
मडलीहका तनध न्। यस तयले, फलवप, यस संमणलाइ संघषरत मडलीबाट वजयी मडलीतफ को
संमणका पमा चहत गदछ। यो संमण मलानको आापसगँ अनुप छ, जहाँ एक लाख चवालीस
हजारको अयकालीन आदोलन, ती सातमये पन यो आठा मडली बछ। फलाडेफया र मुना, आफूह यदी
हा भनी दाबी गन, तर वातवमा शैतानको सभाघरका नेहका व संघष गन केवल इवटा मडलीह पन
न्।

३१३ को यो मागचह १८४४ अगट १२ देख १७ सम भएको एसेटर शवर-सभासगँ पन मेल खाछ। जब यो
शवर-सभा समात भयो, तब यो सदेश १८४४ अटोबर २२ मा ढोका बद नभएसम संयुत राय अमेरकाको
पूव समुी तटभर वारभाटाको बल छालझ फैलयो।

“वारभाटाको चड लहरझ यो आदोलन देशभर फैलयो। शहरदेख शहरसम, गाउँदेख गाउँसम, र
टाढा-टाढाका ामीण थानहसम यो पुयो, यहाँसम क परमेरका तीारत मानसह पूण पमा जागृत
भए। उदाउँदो सूयको सामु ारभक हमपात वलीन भएझ, यस घोषणाको सामु अधउसाह लोप भयो।
वास गनहले आना शा र अयोल हटेको देखे, र आशा तथा साहसले तनीहको दयलाइ सजीव
तुयायो। यो काय ती अतरेकहबाट मुत थयो, जो परमेरको वचन र आमाको नयामक भावबनाको
मानवीय उेजना दँा सध कट छन्। यसको वभाव ती नता र परमभुतफ  फक ने समयहसगँ
मदोजुदो थयो, जो ाचीन इाएलका बीच उहाँका सेवकहबाट आएको हकका सदेशह पछपछ
देखा पथ। यसले येक युगमा परमेरको कायलाइ चत गन वशेषताह वहन गरेको थयो। यहाँ उम
आनद थोरै थयो, ब दयको गहरो खोजी, पापको वीकारोत, र संसारको परयाग थयो। भुसगँ भेट
गनको नत तयारी गनु नै ाकुल आमाहको मुय भार थयो। यहाँ अटल ाथना र परमेरत नकपटी
समपण थयो।” The Great Controversy, 400, 401.

२२ अटोबर १८४४ मा बद भएको ढोकाले चाँडै आउन लागेको आइतबारको वथाको तप तुत गदछ, र
२२ अटोबरको बद ढोकाअघ रहेको मागच एसेटर शवर-सभा थयो। यसैले एसेटर शवर-सभा मलानको
आापसगँ अनुप छ। साथै, यो ीको वजयमय वेशसगँ पन अनुप छ।

“मयराको पुकार मुयतः तक ारा वहन गरएको थएन, यप धमशाीय माण प र नणायक थयो।
यससगँै आमालाइ चलायमान पान एक ेरक शत पन थयो। यहाँ न कुनै शंका थयो, न कुनै । ीको
यशलेममा वजयोसवी वेशको अवसरमा, पव मनाउन देशका सबै भागहबाट भेला भएका मानसह
जैतून डाँडातर ओइरए; र जब तनीह येशूलाइ साथ ददै लगेका भीडसगँ मले, तब तनीहले यस घडीको
ेरणा हण गरे र यो जयघोष अझ बढाउन सहयोग गरे, ‘धय हो उहाँ, जो भुको नाउँमा आउनुछ!’
[Matthew 21:9.] यही कारले एडभेटवादी सभाहमा भेला भएका अवासीह—कोही जासावश,
कोही केवल उपहास गनका लाग—‘हेर, लहा आउँदै नुछ!’ भे सदेशसगँै रहने वत तुयाउने
शतलाइ महसुस गरे।” Spirit of Prophecy, volume 4, 250.

मलानको अधनयमले ५८७ इसा पूवमा नबूकदनेसरारा र सन् ६६ मा सेतयसारा तपत गरएको
भवयसूचक घेराबदीलाइ चत गदछ। ती इ घेराबदीहले मशः ५८६ इसा पूव र सन् ७० मा यशलेमको
वनाश नयाए। सेतयसको घेराबदी अय भयो, र साढे तीन वषपछ टाइटसको अधीनमा घेराबदी पुनः आरभ
भयो; यसरी एउटा यतो भवयसूचक अवध दान गद, जुन अफा रोमी शासकबाट आरभ छ र ओमेगा
शासकमा अय छ। ती साढे तीन वषहले पोपसाारा यशलेमलाइ कुचइनुलाइ जनाउँछन्, र छै आउन



लागेको आइतबारको वथालाइ पन, जब पोपसाको घातक घाउ नको छ र उनी पुनः साढे तीन तीकामक
वषसम राय गछन्।

तर मदरबाहरको आगँनचाह छोडदेऊ, यसलाइ ना नू नहोस्; कनक यो अयजातहलाइ दइएको छ;
अन तनीहले पव नगरलाइ बयालीस महनासम कुचनेछन्। काश 11:2।

५३८ मा, र यसपछ पुनः आउनेवाला आइतबारको वथाको समयमा, यशलेमको कुचाइ ँआरभ छ। ती
इवटा आइतबारका वथाहलाइ सन् ३२१ ले तनधव गरेको थयो, जब महान् कटाटनले पहलो
आइतबारको वथा जारी गरे। सन् ५३८ मा, पापवलाइ परमेरको मडलीलाइ साढे तीन वषसम सताउन
(कुचन) अधकार दइयो, जसलाइ सेटयसदेख टाइटससमको इतहासारा तनधव गरएको थयो। सन्
५३८ मा, पापवले ओलआकँो तेो परषा एउटा आइतबारको वथा पारत गया। चाँडै आउने आइतबारको
वथाले यो समयलाइ चहत गदछ जब पापवलाइ फेर मदरलाइ कुचन (सताउन) अधकार दान गरछ।

३१३ ले ३२१ मा पहलो आइतबारको वथा नयाउने पहलो आदेशलाइ पहचान गदछ। यसपछ ३३० मा,
सााय भवयवाणीगत पमा पूव र पममा वभाजत भयो, जसारा “बयालीस” तीकामक महनाहको
पोपीय सतावटको दोो अवधको ओमेगा नकष चत भयो—सतावट र कुचीमची पान यतो अवध, जो
संयुत राय अमेरकामा भएको अफा आइतबारको वथाबाट आरभ भएको थयो।

अन तेो वगतले तनीहको पछपछ लादै ठूलो वरले भयो, यद कसैले यस पशु र यसको मूतलाइ
पूजा गछ, र आनो नधारमा वा आनो हातमा यसको छाप हण गछ भने, यसैले परमेरको ोधको यस
दाखमलाइ पउनेछ, जो उहाँको चड रोषको कचौरामा नमसाइएको खयाइएको छ; अन यसलाइ पव
वगतहको सामुे र थुमाको सामुे आगो र गधकले यातना दइनेछ। अन तनीहको यातनाको धुवाँ
सदासवदा उठरहछ; र यस पशु र यसको मूतलाइ पूजा गनह, र जसले यसको नामको छाप हण गछ,
तनीहलाइ दनरात कुनै वाम दैँन। यहाँ सतहको धैय छ; यहाँ तनीह छन्, जसले परमेरका
आाह र येशूमाथको वास पालन गछन्। काश 14:9–12.

समथर भूम

‘मलान’ को याटन अथ ‘मैदानको मय’ हो। पूव र पमको मयभागमा, सन् ३१३ मा पमका कटाटनले
पूवका लसनयससगँ एक गठबधन खोजे। उत आदेशले पूव र पमलाइ एकसाथ याउने यासको तनधव
गया, र यो आदेश सध-ववाहारा अनुमोदत भयो, जब कटाटनक सौतेनी बहनी कोटाटयाले
लसनयससगँ ववाह गरन्। तथाप, जसरी दानयेल अयाय एघारमा उरका सेयुसडह र दणका
टोलेमीबीचको पहलो सध-ववाह असफल न नयत थयो, यसरी नै यो ववाह पन असफल नै नयत थयो,
कनक ‘पूव पूव हो, र पम पम हो, र यी इ कहयै भेटनेछैनन्’ भे पुरानो उखान पूरा भयो।

‘३३०’ वष दानएल अयाय ११ का पद २४, २७ र २९ मा य पमा तुत गरएको छ। यसले ३१३ देख ३३०
समका स वषलाइ दानएल ११ को भवयवाणीको रेखामा याउँछ, र भवयवाणीय अपरहायताारा यसले ३१३
मा भएको पूव र पमबीचको यो सध-ववाहलाइ यही अयायको पहलो सध-ववाहसगँ समानातर भएको
पमा चनाउँछ।

“दानएलको एघारा अयायमा रहेको भवयवाणी लगभग पूण पमा पूरा ने अवथासम आइपुगेको छ। यस
भवयवाणीको पूतमा घटत भएको इतहासको धेरै अंश पुनः दोहोरनेछ।” Manuscript Releases,
number 13, 394.

इ.पू. 261–246 सम शासन गन अतयोकस तीय थयोसले आनी पहलो पनी लाओदसे थमलाइ यागेर
मका टोलमी तीय फलाडेफसक छोरी बेरनससँग ववाह गरे। यो ववाह इ.पू. 252 मा दोो सरयाली



युको अय गराउने शात-सझौताको एक भाग थयो। यसपछ जब कटाटनले 324 मा लसनयसलाइ
पराजत गरे, तब यो ववाह समात भयो, जसरी अतयोकस र बेरनसको ववाह पन समात भयो, जब पहलो
पनी लाओदसेले इ.पू. 246 मा अतयोकसलाइ वष दएर मारी। दोो सरयाली युको अयको चह बनेको
यो वैवाहक सध, अन अतयोकसको हया, र यसपछ बेरनस, उनको सतान तथा मेली अनुचरवगको
हया, तेो सरयाली युको आरभको चह बयो। सन् 313 को सधगत ववाहले मनाको मडलीारा
तनधव गरएको सतावटको अवधको अय गयो र पगामोसको मडलीारा तनधव गरएको सझौतावादी
अवधको आरभ गयो।

सेयूसड इतहासको आरभमा भएको ववाहले सेयूसड साायको अयतर भएको सध-ववाहको तप
तुत गयो, जब एटओकस द ेटले आनी छोरी लयोपेटा थमलाइ टोलेमी पाँचा एपफानेसलाइ दए। उत
ववाह इ.पू. १९३ मा राफयामा सप भयो, तर यो गठबधन चाँडै नै समात भयो, ठक यसरी नै जसरी उरका
राजा र दणका राजाबीचको पहलो सध-ववाह समात भएको थयो। सेयूसड साायका अफा र ओमेगा
सध-ववाहहले, दानयेल एघारको भवयसूचक इतहासमा पछ उलेख गरएको सध-ववाहको तप
तुत गछन्, जब इ.पू. ४० मा अटाभयनले आनी बहनी अटाभया माइनरलाइ माक  एटोनीलाइ दए। माक
एटोनी र अटाभयन रोमका पूव र पमी ेहमाथको शत-संघषमा थए, जुन इ.पू. ४४ मा जुलयस
सीजरको हया भएपछ ारभ भएको थयो। इ.पू. ४० मा भएको उत ववाहमा ुडसयमको सध थापना
गरयो, र आठ वषपछ इ.पू. ३२ मा माक  एटोनीले औपचारक पमा अटाभयासगँ सबधवेद गरे र इ.पू. ३१
मा एटयमको यु नयाए, जहाँ माक  एटोनी र लयोपेटा वै, (अतम लयोपेटा नै) अतमा पुगे।

सेयूसड साायको ओमेगा वैवाहक सधले पहलो लयोपाालाइ तुत गयो, जसले अतम लयोपााको
तप दयो; उनको वंशरेखाले इसा पूव ४० मा रोमी साायको भवयसूचक अफा वैवाहक सधसतको कडी
नमाण गयो। ती तीन सध-ववाहहले मलानको आापको सध-ववाहको तप दछन्। मलानको
आापले एक भवयसूचक घेराबदीको आरभलाइ चत गदछ, यसले एउटा भवयसूचक चहको तनधव
गदछ, यसले एक धम मडलीबाट अधम मडलीतफ को संमणलाइ चत गदछ, र यसरी सातमयेका आठा
अतवको गूढ कथनसगँ समरेखत छ। यसले युको अय गराउने एउटा सध-ववाहलाइ चत गदछ,
सध-ववाहको सबधवेद नहोउजेल; यसरी युको आरभलाइ चत गदछ। ती इ रोमी ववाहहमा,
सबधवेदले साायको एककरणलाइ उेरत गदछ। ३१३ ले एसेटर शवर-सभालाइ पन चत गदछ,
जहाँ मयराको पुकारको सदेशको उोषणा आरभ छ र अटोबर २२ को बद ढोकासम पुयाउँछ।

हामी अका लेखमा यी सयताहलाइ वचार गररहनेछा।


